Spefnia wymagania przepisow EC 1907/2006 (REACH), Zatacznik Il
INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER EPOSSIDICO

31650

KARTA CHARAKTERYSTYKI

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1 Identyfikator produktu

Nazwa produktu : INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER EPOSSIDICO

Kod produktu : 31650

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowania materiafu : Farba lub inna podobna substancja.
: Jedynie do stosowania przemystowego.

1.3 Dane dotyczgce dostawcy karty
charakterystyki

Inver S.p.A. con Unico Socio

Via di Corticella 205 - Bologna

Phone: +39 051 6380411

Adres e-mail osoby : minerbio.regulatory@sherwin.com
odpowiedzialnej za ta

karte charakterystyki

1.4 Numer telefonu alarmowego
Krajowa instytucja doradcza/Osrodek zatrué

Numer telefonu : 112 - Centrum informacyjne (dostepne 24 godziny)
Dostawca

Numer telefonu : +39 051 6606811

Godziny pracy : 08:30-17:30

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Definicja produktu : Mieszanina

Klasyfikacja wedtug rozporzadzenia (EC) Nr 1272/2008 [CLP/GHS]
Flam. Lig. 3, H226

Skin Irrit. 2, H315

Eye Dam. 1, H318

Skin Sens. 1, H317

STOT SE 3, H335

STOT SE 3, H336

Aquatic Chronic 2, H411

Produkt zostat sklasyfikowany jako niebezpieczny wedtug rozporzgdzenia (WE) 1272/2008 ze zmianami.

Pelny tekst powyzszych zwrotéw H podano w Sekcji 16.

Bardziej szczegdtowe informacje dotyczgce wptywu na stan zdrowia oraz ewentualnych objawéw mozna znalez¢ w

rozdziale 11.

2.2 Elementy oznakowania

Piktogramy zagrozen : : |‘ : '
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Spefnia wymagania przepisow EC 1907/2006 (REACH), Zatacznik Il
INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER EPOSSIDICO

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

Hasto ostrzegawcze

Zwroty wskazujgce rodzaj
zagrozenia

: Niebezpieczenstwo
: tatwopalna ciecz i pary.

Dziata draznigco na skore.

Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.

Moze wywotywaé uczucie sennosci lub zawroty gtowy.

Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

Zapobieganie

Reagowanie

Przechowywanie
Usuwanie
Niebezpieczne skiadniki

Uzupefniajace elementy
etykiety

: Stosowac rekawice ochronne. Stosowac ochrone oczu lub ochrone twarzy.

Przechowywac z dala od zrddet ciepta, gorgcych powierzchni, zrédet iskrzenia,
otwartego ognia i innych zrédet zaptonu. Nie pali¢. Unika¢ uwolnienia do
Srodowiska.

: Zebra¢ wyciek. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukaé

wodg przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo
usungé¢. Nadal ptuka¢. Natychmiast skontaktowa¢ sie z OSRODKIEM ZATRUC lub
lekarzem.

: Nie dotyczy.
: Nie dotyczy.
: Polyamidoamine

2-Metylopropan-1-ol (Izobutylowy alkohol)

: WYLACZNIE DO UZYTKU PRZEMYSLOWEGO

Specjalne wymagania dotyczace pakowania

Nie dotyczy.

2.3 Inne zagrozenia

Produkt spetnia kryteria
PBT lub vPvB zgodnie z
Rozporzadzeniem (WE) nr
1907/2006, zatacznik Xlil

Produkt spetnia kryteria
wiasciwosci
zaburzajacych
funkcjonowanie uktadu
hormonalnego zgodnie z
Rozporzadzeniem (WE) nr
1907/2006.

Inne zagrozenia nie
odzwierciedlone w
klasyfikacji

: Ta mieszanina nie zawiera zadnych substanciji, ktére oceniono jako PBT lub vPvB.

: Ta substancja/mieszanina nie zawiera sktadnikéw, o ktérych uwaza sie, ze majg

wlasciwosci endoktrynnie czynne wedtug Artykutu REACH 57(f), regulacji Komisji
Delegowanej (UE) 2017/2100 lub Regulacji Komisji (UE) 2018/605 na poziomach
0,1% lub wyzszych.

: Nie spetnia.

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach

3.2 Mieszanina

. — iczn Z.
Nazwa produktu/ Identyfikatory % Klasyfikacja :l?aer::izfzﬁe este Typ
skladnika P
czynniki M i ATE
Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego 110, Maj, 2026 Wersja :3.06 2/30
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INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER EPOSSIDICO

31650
SEKCJA 3: Sktad/informacja o sktadnikach
Polyamidoamine REACH #: 250 - <75 | Skin Irrit. 2, H315 - 1]
01-2119972320-44 Eye Dam. 1, H318
WE: 500-191-5 Skin Sens. 1, H317
CAS: 68082-29-1 Aquatic Chronic 2,
H411
2-Metylopropan-1-ol REACH #: 225-<50 |[Flam. Lig. 3, H226 - [1112]
(Izobutylowy alkohol) 01-2119484609-23 Skin Irrit. 2, H315
WE: 201-148-0 Eye Dam. 1, H318
CAS: 78-83-1 STOT SE 3, H335
Indeks: STOT SE 3, H336
603-108-00-1
Peiny tekst
powyzszych zwrotéw
H podano w Sekcji 16.
Typ

[1] Substancja sklasyfikowana jako szkodliwa dla zdrowia lub srodowiska
[2] Substancja, dla ktérej wyznaczono dopuszczalne stezenie w Srodowisku pracy

Pelny tekst powyzszych zwrotéw H podano w Sekcji 16.

Nie zawiera dodatkowych skfadnikéw, ktére w Swietle obecnej wiedzy dostawcy oraz w danym stezeniu sg
klasyfikowane jako niebezpieczne dla zdrowia lub otoczenia, lub klasyfikowane sg jako PBT lub vPvB bgdz jako
substancje wywotujgce rownorzedne obawy, lub ktére mogg wystepowaé w srodowisku pracy jedynie w ograniczonym
zakresie, w zwigzku z czym muszg zosta¢ wymienione w niniejszym ustepie.

Najwyzsze dopuszczalne stezenia, jesli sg dostepne, wymienione sg w sekcji 8.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1 Opis srodkéw pierwszej pomocy
Ogdline 1 W razie jakichkolwiek watpliwosci, lub jezeli objawy nie ustepuja, nalezy zasiegngé
pomocy lekarskiej. Nigdy nie podawaé niczego doustnie osobie nieprzytomnej. W
razie utraty przytomnosci, nalezy utozyé w pozycji stabilizowanej (potozenie na boku)
i uzyskac¢ pomoc lekarska.

Kontakt z okiem : Usunac szkta kontaktowe jezeli sg. Natychmiast przemywac oczy biezgcg woda,
przez co najmniej 15 minut przy otwartych powiekach. Nalezy natychmiast zwrdci¢
sie po pomoc lekarska.

Droga oddechowa : Zapewni¢ dostep do swiezego powietrza. Zapewni¢ osobie ciepto i spokgj. Jezeli
osoba nie oddycha, oddycha nieregularnie lub gdy oddychanie ustato,
wykwalifikowany personel powinien wykonac¢ sztuczne oddychanie lub poda¢ tlen.

Kontakt ze skéra : Zdjgc skazong odziez i buty. Skére nalezy my¢ doktadnie wodg z mydtem lub
stosowac sprawdzony $rodek do mycia skoéry. NIE wolno uzywaé rozpuszczalnikow
ani rozcienczalnikéw.

Spozycie : Po potknieciu skonsultowa¢ sie natychmiast z lekarzem i pokaza¢ opakowanie lub
etykiete. Zapewnic¢ osobie ciepto i spokéj. NIE wywotywac wymiotow.

Ochrona os6b : Nie nalezy podejmowaé zadnych dziatan, ktore stwarzatyby ryzyko dla kogokolwiek

udzielajacych pierwszej chyba, ze jest sie odpowiednio przeszkolonym. Jesli podejrzewa sie, ze opary wcigz

pomocy sg obecne ratownik powinien zatozy¢ wlasciwg maske lub oddechowy aparat

izolacyjny. Moze by¢ niebezpiecznym dla osoby udzielajgcej sztucznego oddychania
usta usta. Nalezy doktadnie zmy¢ zanieczyszczone ubranie wodg przed jego
zdjeciem lub zatozy¢ rekawice.

4.2 Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego 110, Maj, 2026 Wersja :3.06 3/30
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SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

Nie ma dostepnych danych dotyczgcej niniejszej mieszaniny. Mieszanina zostata oceniona zgodnie z konwencjonalng
metodg okreslong w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substanciji i
mieszanin (rozporzadzenie CLP) i odpowiednio sklasyfikowana pod wzgledem wtasciwosci toksykologicznych.
Szczegodty podano w Sekcjach 21 3.

Narazenie na kontakt z oparami rozpuszczalnikdw stanowigcych sktad substancji, w stezeniach wyzszych od
najwyzszego dopuszczalnego stezenia w miejscu pracy, moze mie¢ ujemny wptyw na zdrowie taki jak podraznienia
bton $luzowych i uktadu oddechowego, opary mogg wywierac takze szkodliwy wptyw na nerki, watrobe i centralny
uktad nerwowy. Objawy moga obejmowac bdl glowy, zawroty gtowy, zmeczenie, obnizenie sity miesni, a w skrajnych
przypadkach utrate przytomnosci.

Rozpuszczalniki mogg, po wchioneciu przez skére, powodowaé niektore z powyzszych objawdéw. Powtarzalne i
dtuzsze narazenie na mieszanine moze spowodowac¢ usuniecie naturalnego ttuszczu ze skoéry, powodujgce
nieuczuleniowe zapalenie skory i absorpcje przez skére.

Ptyn, ktéry dostanie sie do oka, moze powodowac podraznienie i przejsciowe uszkodzenia.

Potkniecie powoduje nudnosci, biegunke i wymioty.

Uwzgledniono opéznione i bezposrednie dziatanie, a takze dziatanie chroniczne skfadnikéw przy krétkotrwatej i
dtugotrwatej ekspozycji drogg pokarmowa, przez wdychanie, przez kontakt ze skérg i z oczami, tam gdzie takie
informacje sg znane.

Zawiera Fatty acids, C18-unsatd., dimers, oligomeric reaction products with tall-oil fatty acids and triethylenetetramine.
Moze powodowaé wystgpienie reakcji alergiczne;j.

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdélnego postepowania z
poszkodowanym
Informacje dla lekarza : W razie wdychania produktoéw rozktadu powstajgcych podczas pozaru, wystgpienie
objawdw moze by¢ opdznione. Narazona osoba moze wymagac¢ nadzoru
lekarskiego przez 48 godzin.

Szczegdlne sposoby : Bez specjalnego leczenia.
leczenia

Patrz Informacje toksykologiczne (czesé¢ 11)

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1 Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki : Zaleca sie: piana odporna na dziatanie alkoholu, CQ-, proszki, mgta wodna/opar.
gasnicze

Niewfasciwe srodki : Nie uzywac strumienia wody.

gasnicze

5.2 Szczegoblne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Zagrozenia ze strony : Spalanie powoduje wytwarzanie gestego, czarnego dymu. Kontakt z produktami
substancji lub mieszaniny rozktadu moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia.

Niebezpieczne produkty : Produkty rozktadu mogg zawieraé nastepujgce materiaty: tlenek wegla, dwutlenek
spalania wegla, dym, tlenki azotu.

5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Specjalne dziatania : Zamkniete pojemniki, wystawione na dziatanie ognia nalezy chtodzi¢ woda.

ochronne dla strazakow Zabezpieczy¢ przed przedostaniem sie wyciekow z pozaru do kanalizacji burzowej
lub ciekéw wodnych.

Specjalne wyposazenie : Strazacy powinni nosi¢ izolacyjne aparaty oddechowe i petng odziez ochronnag.

ochronne dla strazakow
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SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1 Indywidualne $rodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Dla os6b nienalezgcych do : Nalezy usungC wszelkie zrodta zaptonu i przewietrzy¢ pomieszczenie. Unikac

personelu udzielajagcego wdychania par lub mgtly. Nalezy zastosowaé srodki ochrony wymienione w sekcjach
pomocy 7i8.
Nie udziela¢ zezwolenia na wejscie - niepotrzebnemu i nie zabezpieczonemu
personelowi.
Dla oséb udzielajacych : Jesli dla usuwania rozlewu potrzebna jest odziez specjalna, zapoznac sie z
pomocy informacjami w punkcie 8, dotyczagcymi materiatow wtasciwych i nieodpowiednich.

Patrz takze informacje w punkcie "Dla oséb nienalezgcych do personelu
udzielajgcego pomocy".

6.2 Srodki ostroznosci w : Nie odpuszczac do przedostania sie do kanalizacji, zbiornikow i ciekéw wodnych. W
zakresie ochrony razie zanieczyszczenia tym wyrobem jezior, rzek lub systemow $ciekowych, nalezy
Srodowiska zawiadomi¢ odpowiednie wladze, zgodnie z miejscowymi przepisami.

6.3 Metody i materialy : Rozlane lub rozsypane substancje, nalezy zebra¢ za pomocg niepalnych substancji,
zapobiegajgce takich jak: piasek, ziemia, wermikulit, ziemia okrzemkowa. Nastepnie umiesci¢ w
rozprzestrzenianiu sie pojemnikach i utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami (patrz Sekcja 13).
skazenia i stuzgce do Nalezy zmywac roztworem detergentu. Unika¢ uzycia rozpuszczalnikow.

usuwania skazenia

6.4 Odniesienia do innych : Informacje dotyczgce kontaktu w sytuacji awaryjnej podano w Sekcji 1.

sekcji Informacje dotyczace odpowiedniego indywidualnego wyposazenia ochronnego

podano w Sekcji 8.
Informacje dotyczace dodatkowej obrébki odpadéw podano w Sekgciji 13.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

Informacje podane w tym punkcie zawierajg ogdlne porady i wytyczne. Dla uzyskania informacji dotyczgcych
konkretnych zastosowan, wedtug scenariuszy narazenia, nalezy zapoznac sie z wykazem zidentyfikowanych
zastosowan w Sekgciji 1.

7.1 Srodki ostroznosci : Nalezy zapobiegaé tworzeniu sie palnych lub wybuchowych stezen oparéw i unikaé
dotyczace bezpiecznego powstawania stezen wyzszych niz dopuszczalne dla pomieszczen roboczych.
postepowania Poza tym, niniejszy wyréb moze by¢ uzywany wytgcznie tam, gdzie nie ma zadnych

otwartych zrédet ognia, ani innych zrédet zaptonu. Sprzet elektryczny musi posiadaé
odpowiednig klase ochronnosci.

Mieszanina moze sie natadowa¢ elektrostatycznie: nalezy zawsze stosowaé
przewody uziemiajgce w trakcie jej przenoszenia z jednego pojemnika do drugiego.
Osoby obstugujgce powinny nosi¢ antystatyczne obuwie i ubranie, a podtogi
powinny przewodzi¢ elektrycznose.

Trzymacé z dala od ciepta, iskier i pfomienia. Nie wolno uzywaé narzedzi
wytwarzajgcych iskry.

Unikac kontaktu ze skérg i oczami Unikaé wdychania pytu, pytdw, rozpylonej cieczy
lub mgty powstatych podczas naktadania niniejszej mieszanki. Unika¢ wdychania
pytu powstajgcego w trakcie piaskowania.

Nalezy zabroni¢ spozywania pokarmow i napojéw oraz palenia tytoniu w obszarze, w
ktérym ten materiat jest przechowywany, przemieszczany i przetwarzany.

Nosi¢ wiasciwe indywidualne wyposazenie ochronne (patrz Sekcja 8).

Do oprézniania nie wolno stosowac cisnienia. Pojemnik ten nie jest pojemnikiem
ciSnieniowym.

Nalezy przechowywa¢ w pojemnikach z takiego samego materiatu, co oryginalny.
Nalezy postepowaé zgodnie z przepisami bezpieczenstwa i higieny pracy.

Nie odpuszczaé do przedostania sie do kanalizaciji, zbiornikow i ciekéw wodnych.
Informacje dotyczace ochrony przeciwpozarowej i przeciwwybuchowej
Opary sa ciezsze od powietrza i mogg rozprzestrzenia¢ sie nad podtoga. Opary
moga tworzy¢ z powietrzem mieszanine wybuchowsa.

Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego 110, Maj, 2026 Wersja :3.06 5/30
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SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.2 Warunki bezpiecznego
magazynowania, w tym
informacje dotyczace

: Przechowywac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.
Uwagi o wspdlnym przechowywaniu
Trzymacé z dala od: srodki utleniajgce, silnych zasad, silne kwasy.

Informacje dodatkowe o warunkach przechowywania

Nalezy stosowa¢ sie do wskazan umieszczonych na etykietach. Przechowywaé w
suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu. Trzymac z dala od ciepta i
bezposredniego Swiatta stonecznego. Trzymac z dala od zrédet ognia. Nie pali¢. Nie
dopuszczaé nieupowaznionych oséb. Pojemniki, ktére zostaty otwarte muszg byé
ponownie uszczelnione i przechowywane w potozeniu pionowym aby nie dopusci¢
do wycieku substancji.

wszelkich wzajemnych
niezgodnosci

Zanieczyszczony materiat absorbujgcy moze stanowié¢ takie samo zagrozenie jak
rozlany produkt.

7.3 Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe
Zalecenia : Niedostepne.

Rozwigzania specyficzne : Niedostepne.
dla sektora przemysiowego

Przestrzeganie odpowiednich standardéw utrzymania czystosci, regularne bezpieczne usuwanie materiatéw
odpadowych oraz regularne konserwowanie filtréw komory natryskowej zminimalizuje ryzyko samoczynnego zaptonu i
innych zagrozen pozarowych.

Przed uzyciem tego materiatu prosze najpierw zapoznaé sie ze scenariuszem narazenia, o ile go dofgczono
dla okreslonego zastosowania koncowego, srodkami kontroli i dodatkowymi uwagami dotyczgcymi
wyposazenia ochrony osobistej.

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

Informacje podane w tym punkcie zawierajg ogélne porady i wytyczne. Dla uzyskania informacji dotyczgcych
konkretnych zastosowan, wedtug scenariuszy narazenia, nalezy zapoznac¢ si¢ z wykazem zidentyfikowanych
zastosowan w Sekgciji 1.

8.1 Parametry dotyczgce kontroli
Najwyzsze dopuszczalne stezenia

Nazwa produktu/sktadnika Wartosci graniczne narazenia

Rozporzadzenie Ministra Rodziny, Pracy i Polityki Spolecznej
z dnia 12 czerwca 2018 r. w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla
zdrowia w srodowisku pracy (Dz. U. 2018, poz. 1286, z p6zn.
Zm) (Polska, 7/2024) Wchtaniany przez skore.

NDS 8 godzin: 100 mg/m3.

NDSCh 15 minuty: 200 mg/m3.

2-metylopropan-1-ol

Wskazniki narazenia biologicznego
Wskazniki ekspozycji nie sg znane.

Zalecane procedury
monitoringu

: Powinno sie odnies¢ do standardéw monitorowania, takich jak: Norma Europejska
EN 689 (Atmosfery miejsca pracy - Wskazoéwki odnoszgce sie do zastosowania i
uzywania procedur oceny narazenia przez drogi oddechowe srodkami chemicznymi
w celu poréwnania z warto$ciami progowymi i strategig pomiaréw) Norma
Europejska EN 14042 (Atmosfery miejsca pracy - Wskazéwki odnoszace sie do
zastosowania i uzywania procedur oceny narazenia na srodki chemiczne i
biologiczne) Norma Europejska EN 482 (Atmosfery miejsca pracy - Ogolne wymogi
odnoszgce sie do procedur wykonawczych stuzgcych do pomiaréw srodkow
chemicznych) Konieczne bedzie réwniez odniesienie sie do krajowych
dokumentacji zwigzanej z metodami okreslenia substanciji niebezpiecznych.

: Caly czas nalezy monitorowa¢ wszystkie miejsca pracy, wigcznie z miejscami, ktére
moga nie by¢ réwnomiernie przewietrzane.

DNEL/DMEL
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SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

Niedostepne.

PNEC
Niedostepne.

8.2 Kontrola narazenia

Stosowne techniczne
$rodki kontroli

1 Zapewnic¢ wtasciwg wentylacje. W miare mozliwosci, nalezy to robi¢ za pomoca

miejscowego systemu wentylacyjnego i ogélnego wywiewania oparow. Jezeli sSrodki
te nie wystarczg dla utrzymywania stezenia czgstek statych i oparéw ponizej NDS,
nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony oddechowej.

: Uzytkownicy powinni bra¢ pod uwage narodowe Najwyzsze Dopuszczalne Stezenia

lub inne wartosci rownowazne.

Indywidualne wyposazenie ochronne.

Srodki zachowania
higieny

Ochrone oczu lub twarzy

Ochrone skory
Ochrone rak

Rekawice

: Wymy¢ dokfadnie rece, przedramiona oraz twarz po pracy z produktami

chemicznymi, przed jedzeniem, paleniem tytoniu oraz uzywaniem toalety, a takze po
zakonczeniu zmiany. Do usuniecia potencjalnie skazonej odziezy, powinny by¢
zastosowane wtasciwe techniki. Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie wynosié¢
poza miejsce pracy. Nalezy wypraé skazong odziez przed ponownym uzyciem.
Nalezy sie upewni¢ czy stanowiska do przemywania oczu i prysznice
bezpieczenstwa znajdujg sie w poblizu miejsca pracy.

: Nalezy uzywac¢ ochronnych okularéw lub masek, zabezpieczajgcych oczy przed

rozbryzgami ptynow.

: Nosi¢ odpowiednie rekawice z homologacjg zgodng z

EN374.

: Rekawice do ochrony przed krétkim narazeniem / przed rozbryzgami (mniej niz 10

min): nitrylowe o grubosci >0,12 mm Rekawice do ochrony przed rozbryzgami
nalezy zmienic¢ natychmiast po kontakcie z substancjami chemicznymi.

Rekawice do ochrony przed powtarzajgcym sie lub diugotrwatym narazeniem (maks.
czas narazenia: 240 min)

Jesli w czesci 3 ,Niebezpieczne sktadniki” zostata wymieniona jedna z ponizszych
substanciji:

rozpuszczalniki aromatyczne (Ksylen, Toluen) lub rozpuszczalniki alifatyczne, lub
olej mineralny, nalezy uzy¢: rekawic z polialkoholu winylowego (PVA) o grubosci
0,2—-0,3 mm W przeciwnym razie uzy¢: rekawic butylowych o grubosci >0,3 mm
W przypadku dtugotrwatego narazenia lub wyciekédw (maks. czas narazenia: 480
min): uzy¢ rekawic laminowanych PE jako rekawic pod spdd w celu dodatkowej
ochrony

Ze wzgledu na réznorodne warunki (np. temperatura, $cieranie) zastosowanie
rekawic chronigcych przed substancjami chemicznymi moze w praktyce byé
znacznie krétsze niz czas przenikania okreslony w testach.

Zalecenie zastosowania okreslonego typu lub typow rekawic podczas kontaktu z
danym produktem opiera sie na informacji uzyskanej z nastepujgcego zrédta:
producenci zywicy rozpuszczalnikowej i grupa European Solvents Industry Group
(ESIG).

Nie istnieje taki materiat lub kombinacja materiatéw na rekawice, ktére datyby
nieograniczong odpornos¢ na pojedynczg substancje chemiczng lub zestaw
substancji chemicznych.

Czas przebicia musi by¢ dtuzszy niz catkowity czas uzytkowania produktu.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji i informacji podanych przez producenta rekawic
dotyczacych ich uzytkowania, przechowywania, konserwacji i wymiany.
Nalezy regularnie wymieniaé rekawice oraz w przypadku jakiegokolwiek Sladu
uszkodzenia materiatu rekawicy.

Zawsze nalezy sie upewni¢, czy rekawice sg wolne od wad oraz czy sg
przechowywane i uzytkowane we wiasciwy sposob.

Charakterystyka oraz efektywnosé rekawicy moze zostaé¢ zredukowana z powodu

Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego 110, Maj, 2026 Wersja :3.06 7/30
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SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

Ochrona ciafa

Inne srodki ochrony skory :

Ochrone drég
oddechowych

Kontrola narazenia
$rodowiska

fizycznego/chemicznego uszkodzenia lub niedostatecznej konserwacji.
Stosowanie kreméw ochronnych pomaga chroni¢ odkryte obszary skéry, lecz nie
nalezy ich stosowac juz po wystawieniu skéry na dziatanie substanciji.
Uzytkownik musi sprawdzi¢, aby ostateczny wybér rekawic stuzgcych do pracy z
niniejszym produktem byt jak najbardziej adekwatny oraz, ze bierze pod uwage
szczegoblne warunki uzytkowania, wedtug okreslonego przez uzytkownika stopnia
ryzyka.

: Pracownicy powinni nosi¢ antystatyczne ubrania z naturalnych widkien lub widkien

syntetycznych, odpornych na wysokg temperature.

: W zaleznosci od wykonywanego zadania nalezy stosowa¢ ubiér ochronny

odpowiedni do potencjalnego ryzyka i zatwierdzone przez kompetentng osobe przed
przystapieniem do pracy. Jesli wystepuje zagrozenie zaptonu spowodowanego
elektrycznoscig statyczng, nalezy nosi¢ antystatyczne ubranie ochronne. Jesli
wystepuje zagrozenie zaptonu spowodowanego elektrycznoscig statyczng, nalezy
nosi¢ antystatyczne ubranie ochronne, obuwie i rekawice. Nalezy sie odnies¢ do
normy europejskiej EN 1149, po dodatkowe informacje dotyczagce wymogdéw
materiatowych, projektanckich i metod badawczych.

Przed rozpoczeciem operowania tym produktem, nalezy wybra¢ odpowiednie
obuwie i dodatkowe $rodki ochrony skéry, bazujgc na wykonywanych zadaniach i
zwigzanych z nimi zagrozeniem. Podlegajg one zatwierdzeniu przez specjaliste BHP.

: Wiasciwie dopasowany aparat oddechowy, wyposazony w filtr przeciwpytowy,

zgodny z zatwierdzong normg powinien by¢ noszony, kiedy ocena ryzyka wskazuje,
ze jest to konieczne. Zaleca sie: A2P2 (EN14387). Wybdr maski oddechowej
powinien by¢ dokonany na podstawie znanego lub oczekiwanego poziomu
ekspozyciji, niebezpieczenstwa produktu i limitéw bezpieczenstwa pracy wybrane;j
maski.

¢ Nie odpuszczac¢ do przedostania sie do kanalizacji, zbiornikow i ciekéw wodnych.

Przed uzyciem tego materiatu prosze najpierw zapoznac¢ sie ze scenariuszem narazenia, o ile go dofgczono
dla okreslonego zastosowania korncowego, Srodkami kontroli i dodatkowymi uwagami dotyczgcymi
wyposazenia ochrony osobistej. Informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki produktu
chemicznego nie zwalniajg uzytkownika od okreslenia ryzyka w miejscu pracy, tak jak jest to wymagane w
przepisach BHP. Krajowe przepisy BHP dotyczg uzytkowania niniejszego produktu w miejscu pracy.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

Warunki pomiaru wszystkich wlasciwosci dotyczg standardowej temperatury i ciSnienia, chyba ze wskazano inaczej.

9.1 Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Wyglad
Stan skupienia

Kolor

Zapach

Prég zapachu
PH

Temperatura topnienia/
krzepniecia

Temperatura wrzenia lub
poczatkowa temperatura
wrzenia i zakres temperatur
wrzenia

Temperatura zapionu

Szybkos$¢ parowania

: Ciecz.

: Bezbarwny.

: Rozpuszczalnik.

: Niedostepne (Nietestowane).

: Nie dotyczy z uwagi na charakter produktu.
nierozpuszczalny w wodzie.

: Nie dotyczy z uwagi na charakter produktu.

105°C

1 Tygla zamknietego: 29°C [Pensky-Martens Closed Cup]
: 0.82 (octan butylu = 1)

Data wydania/Data aktualizacji
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SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

Palnos¢ materiatow
Dolna i gérna granica

: Latwopalna ciecz.
¢ LEL: 1.2% (2-Methyl-1-propanol)

wybuchowosci UEL: 10.9% (2-Methyl-1-propanol)
Preznosc¢ pary : 1.2 kPa (8.7 mm Hg)
Wzgledna gestos¢ pary 1 2.55 [Powietrze = 1]
Gestos¢ wzgledna : 09
Rozpuszczalnos$é
Srodki Wynik

zimnej wodzie

Nierozpuszczalne

Wspdiczynnik podziatu n-

oktanol/woda (log Pow)

Temperatura samozapionu

: Nie dotyczy z uwagi na charakter produktu.

Nazwa skladnika

°C °F Metoda

2-Metylopropan-1-ol (I1zobutylowy alkohol) 400 752

Temperatura rozkfadu
Lepkosé
Materiaty wybuchowe

Wiasciwosci utleniajgce

Charakterystyka czastek

Mediana wielkosci czastek

9.2 Inne informacje
Ciepfo spalania

¢ Nie dotyczy z uwagi na charakter produktu.
: Kinematyczna (40°C): >20.5 mm?/s

: W normalnych warunkach przechowywania i stosowania nie nastgpia
niebezpieczne reakcje.

: W normalnych warunkach przechowywania i stosowania nie nastgpia
niebezpieczne reakcje.

: Nie dotyczy z uwagi na charakter produktu.

: 9.834 kJ/g

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnosc¢

10.1 Reaktywnos$é

10.2 Stabilno$¢ chemiczna

10.3 Mozliwosé
wystepowania
niebezpiecznych reakcji

10.4 Warunki, ktéorych
nalezy unikaé¢

10.5 Materialy niezgodne

10.6 Niebezpieczne
produkty rozktadu

: Dla tego produktu lub jego sktadnikéw nie ma konkretnych danych testowych

dotyczgcych reaktywnosci.

: Stabilne w zalecanych warunkach przechowywania i obchodzenia sie (patrz Sekcja

7).

: W normalnych warunkach przechowywania i stosowania nie nastgpig niebezpieczne

reakcje.

: Wystawiony na wysokie temperatury moze wytworzy¢ niebezpieczne produkty

rozpadu.

: Wymienionych ponizej substancji nalezy unika¢, ze wzgledu na powodowane przez

nie silne reakcje egzotermiczne: srodki utleniajgce, silnych zasad, silne kwasy.

. Produkty rozktadu mogg zawiera¢ nastepujgce materiaty: tlenek wegla, dwutlenek

wegla, dym, tlenki azotu.

Patrz rozdziat 7: POSLtUGIWANIE SIE PRODUKTEM | MAGAZYNOWANIE oraz rozdziat 8: KONTROLA
NARAZENIA/OSOBISTE SRODKI OCHRONNE w celu uzyskania dodatkowych informacji zwigzanych z
postugiwaniem sie materiatem i ochrona pracownikoéow.

Data wydania/Data aktualizacji

: 23, Sie, 2026

Data poprzedniego
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SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1 Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008

Nie ma dostepnych danych dotyczgcej niniejszej mieszaniny. Mieszanina zostata oceniona zgodnie z konwencjonalng
metodg okreslong w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substanciji i
mieszanin (rozporzadzenie CLP) i odpowiednio sklasyfikowana pod wzgledem wtasciwosci toksykologicznych.
Szczegodty podano w Sekcjach 21 3.

Narazenie na kontakt z oparami rozpuszczalnikdow stanowigcych sktad substancji, w stezeniach wyzszych od
najwyzszego dopuszczalnego stezenia w miejscu pracy, moze mie¢ ujemny wptyw na zdrowie taki jak podraznienia
bton Sluzowych i uktadu oddechowego, opary mogg wywiera¢ takze szkodliwy wptyw na nerki, watrobe i centralny
uktad nerwowy. Objawy moga obejmowac bdl glowy, zawroty gtowy, zmeczenie, obnizenie sity miesni, a w skrajnych
przypadkach utrate przytomnosci.

Rozpuszczalniki mogg, po wchioneciu przez skére, powodowaé niektore z powyzszych objawow. Powtarzalne i
dtuzsze narazenie na mieszaninge moze spowodowacé usuniecie naturalnego tluszczu ze skéry, powodujgce
nieuczuleniowe zapalenie skory i absorpcje przez skére.

Ptyn, ktéry dostanie sie do oka, moze powodowac podraznienie i przejsciowe uszkodzenia.

Potkniecie powoduje nudnosci, biegunke i wymioty.

Uwzgledniono opdznione i bezposrednie dziatanie, a takze dziatanie chroniczne skfadnikow przy krotkotrwatej i
dtugotrwatej ekspozycji drogg pokarmowa, przez wdychanie, przez kontakt ze skérg i z oczami, tam gdzie takie
informacje sg znane.

Zawiera Fatty acids, C18-unsatd., dimers, oligomeric reaction products with tall-oil fatty acids and triethylenetetramine.
Moze powodowaé wystgpienie reakcji alergiczne;j.

Toksycznos¢ ostra

Nazwa produktu/sktadnika Wynik
2-metylopropan-1-ol Szczur - Droga pokarmowa - LD50
2460 mg/kg

Krélik - Skéra - LD50
3400 mg/kg

Szczur - Droga oddechowa - LC50 Para
19200 mg/m? [4 godzin]

Whnioski/Podsumowanie
[Produkt]

: Niedostepne.

Szacunki toksycznosci ostrej

Nazwa produktu/sktadnika Droga Skéra (mg/ |Wdychanie |Wdychanie |Wdychanie
pokarmowa kg) (gazy) |[(pary)(mg/| (pyti
(mg/kg) (ppm) 1) aerozole)
(mg/l)
2-metylopropan-1-ol 2460 3400 N/A N/A N/A
Dziatanie zrace/draznigce na skoére
Niedostepne.
Whnioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]
Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy
Niedostepne.
Whnioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]
Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego 110, Maj, 2026 Wersja :3.06 10/30
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SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

Dziatanie/draznigce na drogi oddechowe
Niedostepne.

Whnioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]

Dzialanie uczulajace na drogi oddechowe lub skére
Niedostepne.

Skoéra

Whioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]

Drogi oddechowe

Whnioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]

Dzialanie mutagenne na komérki rozrodcze
Niedostepne.

Whnioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]

Rakotwoérczosé
Niedostepne.

Whnioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos¢
Niedostepne.

Whioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]

Dzialanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe

Nazwa produktu/sktadnika Wynik

2-metylopropan-1-ol STOT SE 3, H335 (Dziatanie draznigce na drogi oddechowe)
STOT SE 3, H336 (Skutek narkotyczny)

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie powtarzane

Niedostepne.

Zagrozenie spowodowane aspiracja
Niedostepne.

Informacje dotyczace prawdopodobnych drég narazenia
Niedostepne.
Potencjalne ostre dziatanie na zdrowie

Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego
wydania
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SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

Kontakt z okiem : Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
Droga oddechowa : Moze powodowa¢ depresjg centralnego systemu nerwowego (CNS). Moze

wywotywac uczucie sennosci lub zawroty glowy. Moze powodowac podraznienie

drég oddechowych.

Kontakt ze skoérg : Dziata draznigco na skére. Moze powodowaé reakcje alergiczng skory.
Spozycie : Moze powodowac¢ depresjg centralnego systemu nerwowego (CNS).
Objawy zwigzane z wlasciwosciami fizycznymi, chemicznymi i toksykologicznymi
Kontakt z okiem : Do powaznych objawéw mozna zaliczy¢:

bol

tzawienie

zaczerwienienie
Droga oddechowa : Do powaznych objawdéw mozna zaliczyé:

podraznienie uktadu oddechowego

kaszel

mdtosci lub wymioty

bol gtowy

sennosé/zmeczenie
zawroty gtowy
nieprzytomnosé
Kontakt ze skérg : Do powaznych objawéw mozna zaliczy¢:
bdl lub podraznienie
zaczerwienienie
moga wystepowacé pecherze

Spozycie : Do powaznych objawéw mozna zaliczy¢:

bdle zotgdka
Opodznione, natychmiastowe oraz przewleklte skutki krotko- i diugotrwatego narazenia
Kontakt krétkotrwaty

Potencjalne skutki : Niedostepne.
natychmiastowe

Potencjalne skutki : Niedostepne.
opoéznione
Kontakt diugotrwaty

Potencjalne skutki : Niedostepne.
natychmiastowe
Potencjalne skutki : Niedostepne.
opoéznione
Potencjalne chroniczne dziatanie na zdrowie
Niedostepne.

Whnioski/Podsumowanie : Niedostepne.

[Produkt]

Ogolne : Po wywotaniu uczulenia, moze wystgpi¢ powazna reakcja alergiczna przy
nastepnym narazeniu na bardzo niskie stezenia.

Rakotwoérczosé : Brak doniesien o niepozadanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.

Mutagennosé : Brak doniesien o niepozgdanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.

Szkodliwe dziatanie na : Brak doniesien o niepozadanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.

rozrodczosé

11.2 Informacje o innych zagrozeniach
11.2.1 Wiasciwosci zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego
Niedostepne.

Whioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]
Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego 110, Maj, 2026 Wersja :3.06 12/30
wydania
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SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.2.2 Inne informacje
Niedostepne.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1 Toksycznos$é

Nie ma dostepnych danych dotyczacej niniejszej mieszaniny.

Nie odpuszczac¢ do przedostania sie do kanalizaciji, zbiornikéw i ciekow wodnych.

Procedura stosowana dla uzyskania klasyfikacji zgodnie z Rozporzgdzeniem (WE) Nr 1272/2008 [CLP/GHS].

Szczegoty podano w Sekcjach 21 3.

Nazwa produktu/sktadnika Wynik

2-metylopropan-1-ol Toksycznos¢ ostra - LC50 - Stodka woda
Ryba - Rainbow trout,donaldson trout - Oncorhynchus mykiss
Ciezar: 1.67 g

1330 mg/I [96 godzin]
Efekt: Smiertelnos¢

Toksycznosé ostra - LC50 - Woda morska
Skorupiaki - Brine shrimp - Artemia salina
600 mg/l [48 godzin]

Efekt: Smiertelnos¢

Przewlekie - NOEC - Stodka woda

Rozwielitka - Water flea - Daphnia magna

Wiek: <24 godzin

4 mg/l [21 dni]

Efekt: Reprodukcija

Whioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]

12.2 Trwafos¢ i zdolnos¢ do rozkfadu

Niedostepne.
Whnioski/Podsumowanie : Niedostepne.
[Produkt]
Nazwa produktu/sktadnika Okres potowicznego Fotoliza Podatnos¢ na rozktad
rozktadu w sSrodowisku biologiczny
wodnym
2-metylopropan-1-ol - - Latwo
12.3 Zdolnos$¢ do bioakumulacji
Nazwa produktu/sktadnika |LogPow BCF Potencjalne
Brak dostepnych danych
12.4 Mobilnos¢ w glebie
Wspétczynnik podziatu gleba/woda
Nazwa produktu/sktadnika Wartos¢
2-metylopropan-1-ol logKoc: 1.1 |
Koc: 12.0246
Wyniki oceny wiasciwosci PMT i vPvM
Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego 110, Maj, 2026 Wersja :3.06 13/30
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Nazwa produktu/sktadnika |PMT P M T vPVvM vP vM
Fatty acids, C18-unsatd., Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
dimers, oligomeric reaction
products with tall-oil fatty
acids and
triethylenetetramine
2-metylopropan-1-ol Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
Mobilnos¢ : Niedostepne.
Whioski/Podsumowanie : Produkt nie spetnia kryteriéw pozwalajgcych na uznanie go za PMT lub
vPVM.
12.5 Wyniki oceny wfasciwosci PBT i vPvB
Rozporzadzenie (WE) Nr. 1907/2006 [REACH]
Nazwa produktu/sktadnika | PBT P B T vPvB vP vB
Fatty acids, C18-unsatd., Nie N/A N/A Nie N/A N/A N/A
dimers, oligomeric reaction
products with tall-oil fatty
acids and
triethylenetetramine
2-metylopropan-1-ol Nie N/A N/A Nie N/A N/A N/A
Rozporzadzenie (WE) Nr 1272/2008 [CLP]
Nazwa produktu/skiadnika | PBT P B T vPvB vP vB
Fatty acids, C18-unsatd., Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
dimers, oligomeric reaction
products with tall-oil fatty
acids and
triethylenetetramine
2-metylopropan-1-ol Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie

Whioski/Podsumowanie
Rozporzadzenie (WE) Nr
1272/2008 [CLP]

: Produkt nie spetnia kryteriéw pozwalajgcych na uznanie go za PBT lub vPVvB.

12.6 Wiasciwosci zaburzajgce funkcjonowanie ukfadu hormonalnego

Niedostepne.

Whnioski/Podsumowanie
[Produkt]

: Niedostepne.

12.7 Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak doniesien o niepozgdanych skutkach lub krytycznych zagrozeniach.

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadow

Produkt
Metody likwidowania

: Tworzenie odpaddw powinno by¢ unikane lub ograniczane do minimum, jesli
mozliwe. Utylizacja niniejszego produktu, roztwordéw lub produktéw pochodnych
powinna w kazdym przypadku by¢ zgodna z wymogami ochrony srodowiska i
legislacji zwigzanej z utylizacja odpadow a takze z wymogami wiadz lokalnych.
Nalezy utylizowaé nadmiar produktéw i produkty nie nadajgce sie do recyklingu w
licencjonowanym przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw. Nie nalezy przekazywaé
nieoczyszczonych odpadoéw do kanalizacji, chyba Ze spetniajg wymogi wszystkich
stosownych organow.

Data wydania/Data aktualizacji

: 23, Sie, 2026

Data poprzedniego
wydania

: 10, Maj, 2026 Wersja :3.06 14/30
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SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

Odpady niebezpieczne
Europejski katalog
Odpadéw (EWC)

Postepowanie z
odpadami

Opakowanie
Metody likwidowania

Postepowanie z
odpadami

Europejski katalog
Odpadéw (EWC)

Specjalne srodki
ostroznosci

: Tak.
: odpady farb i lakieréw zawierajgcych rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje

niebezpieczne 08 01 11*

: Nie odpuszczaé do przedostania sie do kanalizacji, zbiornikéw i ciekéw wodnych.

Likwidowaé zgodnie z wszystkimi stosownymi przepisami federalnymi, stanowymi i
lokalnymi.

Jesli produkt zostanie zmieszany z innymi odpadami, oryginalny kod odpadu
produktu moze nie by¢ odpowiedni i powinien zosta¢ przypisany odpowiedni kod
odpadu.

W celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy sie skontaktowac z miejscowymi
wtadzami zarzgdzajgcymi odpadami.

: Tworzenie odpaddw powinno by¢ unikane lub ograniczane do minimum, jesli

mozliwe. Odpady opakowaniowe nalezy poddawac recyklingowi. Spalanie lub
sktadowanie w terenie nalezy rozwazac¢ jedynie wowczas gdy nie ma mozliwosci
recyklingu.

: Stosujac informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki produktu, nalezy

uzyskaé wskazoéwki od odpowiednich wladz zarzgdzajgcych odpadami co do
klasyfikacji pustych pojemnikéw. Puste pojemniki muszg byc¢ utylizowane lub
odnowione. Usung¢ pojemniki zanieczyszczone przez produkt zgodnie z lokalnymi i
krajowymi przepisami.

: opakowania zawierajgce pozostatosci substancji niebezpiecznych lub

zanieczyszczone takimi substancjami 15 01 10*

: Usuwacé produkt i jego opakowanie w sposdb bezpieczny. Nalezy zachowac

ostrozno$¢ podczas operowania oproznionymi pojemnikami, ktore nie zostaty
wyczyszczone lub wyptukane od wewnatrz. Puste pojemniki lub wktady mogg
zawierac resztki produktu. Opary pozostatosci produktu moga tworzy¢ wewnatrz
pojemnika atmosfere wysoce tatwopalng albo wybuchowg. Nie cigé, nie spawac i
nie szlifowa¢ uzywanych pojemnikow jesli nie zostaty one doktadnie wyczyszczone
od wewnatrz. Nalezy unikac rozprzestrzeniania sie rozlanego materiatu jego
sptywania do gleby lub kontaktu z glebg, ciekami wodnymi, drenami i kanalizacjg.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

ADR/RID IMDG IATA
14.1 Numer UN UN1263 UN1263 UN1263
lub numer
identyfikacyjny ID
14.2 Prawidiowa |FARBA PAINT. Marine pollutant PAINT

nazwa
przewozowa UN

(Polyamidoamine)

14.3 Klasa(y) 3

3 3

14.4 Grupa [l
pakowania

14.5 Zagrozenia Tak.
dla srodowiska

Yes. Yes. The environmentally
hazardous substance mark is
not required.

Data wydania/Data aktualizacji
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SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Informacje Oznakowanie, ze substancja | The marine pollutant mark is | The environmentally
dodatkowe jest niebezpieczna dla not required when transported | hazardous substance mark
Srodowiska, nie jest in sizes of <5 L or <5 kg. may appear if required by
wymagane, kiedy jest Emergency schedules F-E, |other transportation
przewozona w ilosci <5 | lub S-E regulations.
<5 kg.
Kod ograniczen przewozu
przez tunele D/E
14.6 Szczegdblne srodki : Transport na terenie uzytkownika: nalezy zawsze transportowaé¢ w zamknietych
ostroznosci dla pojemnikach, ktére znajdujg sie w pozycji pionowej i sg zabezpieczone. Nalezy sie
uzytkownikow upewnié, ze osoby transportujgce produkt wiedza, co nalezy czyni¢ w przypadku

wypadku lub rozlania.

14.7 Transport morski
luzem zgodnie z
instrumentami IMO

: Nie dotyczy.

Opisy wielu sposobéw wysytki podano tylko w celach informacyjnych i nie uwzgledniajg one rozmiaréw
pojemnika. Obecnos¢ opisu wysytki dla konkretnego sposobu transportu (morzem, drogg lotniczg itp.) nie
oznacza, ze produkt jest odpowiednio zapakowany dla tego sposobu transportu. Przed wysytka nalezy
sprawdzié, czy opakowanie jest wlasciwe, a zapewnienie zgodnosci z obowigzujacymi przepisami jest
wyfacznym obowigzkiem osoby oferujgcej produkt do transportu. Osoby fadujace i roztadowujgce
niebezpieczne towary muszg zostac przeszkolone pod katem wszelkich zagrozen ze strony tych substancji

oraz wszelkich dziatan w razie sytuacji awaryjnych.

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony $rodowiska specyficzne dla substancji lub

mieszaniny
Rozporzadzenie UE (WE) Nr. 1907/2006 (REACH)

Aneks XIV - Wykaz substancji podlegajacych procedurze udzielania zezwolen

Aneks XIV
Zaden ze sktadnikéw nie znajduje sie w wykazie.

Zatacznik XVII - Ograniczenia dotyczace produkcji, wprowadzania do obrotu i stosowania niektorych

niebezpiecznych substancji, mieszanin i wyrobow

Nazwa produktu/sktadnika %

Oznaczenie [Zastosowanie]

INDURITORE X PROTECTINVER
PRIMER EPOSSIDICO

290

3

Etykietowanie : Nie dotyczy.
Inne przepisy UE

Zawartosé (2010/75/EU) 33  wiw

lotnych 296 g/l

zwigzkoéw

organicznych

(VOC)

Prekursory materiatéw : Nie dotyczy.

wybuchowych

(WE) nr 273/2004 w sprawie prekursoréw narkotykow

Nie wymieniony.

(WE) nr 111/2005 Handel prekursorami narkotykéw miedzy Uniag a painstwami trzecimi

Nie wymieniony.

Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026

Data poprzedniego

110, Maj, 2026

wydania
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SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

Dyrektywa Seveso

Produkt ten moze wptywac réwniez na obliczenia dotyczace tego, czy dana lokalizacja wchodzi w zakres dyrektywy
Seveso w sprawie zagrozenia powaznymi awariami.

Przepisy narodowe
Odnosniki

: Obwieszczenie Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 1 lutego 2007 r. w

sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu ustawy o produktach biobdjczych (Dz.U.
2007.39.252 z pdzniejszymi zmianami)

Obwieszczenie Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 1 lutego 2007 r. w
sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu ustawy o produktach biobodjczych (Dz.U.
2007.39.252 z pdzniejszymi zmianami)

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 16 stycznia 2007 r. w sprawie
szczego6towych wymagan dotyczgcych ograniczenia emisji lotnych zwigzkow
organicznych powstajgcych w wyniku wykorzystywania rozpuszczalnikow
organicznych w niektdrych farbach i lakierach oraz w preparatach do odnawiania
pojazdow (Dz.U. 2007.11.72 z pdzniejszymi zmianami)

Rozporzadzenie Ministra Ochrony Srodowiska z dnia 27 lipca 2004 r. w sprawie
dopuszczalnych mas substancji ktére mogg by¢ odprowadzane w $ciekach
przemystowych (Dz.U. 2004.180.1867)

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 26 stycznia 2010 r. w sprawie warto$ci
odniesienia dla niektérych substancji w powietrzu (Dz.U. 2010.16.87)
Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 18 listopada 2014 r. w sprawie
warunkéw, jakie nalezy spetic¢ przy wprowadzaniu $ciekéw do wéd lub do ziemi,
oraz w sprawie substancji szczegdlnie szkodliwych dla srodowiska wodnego (Dz.U.
2014.0.1800)

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 9 grudnia 2014 r. w sprawie katalogu
odpadoéw (Dz.U. 2014.0.1923)

Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 11 czerwca 2012 r. w sprawie kategorii
substancji niebezpiecznych i mieszanin niebezpiecznych, ktérych opakowania
wyposaza sie w zamknigcia utrudniajgce otwarcie przez dzieci i wyczuwalne
dotykiem ostrzezenie o niebezpieczenstwie (Dz.U. 2012.0.688 z pdzniejszymi
zZmianami)

Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 24 lipca 2012 r. w sprawie substancji
chemicznych, ich mieszanin, czynnikéw lub proceséw technologicznych o dziataniu
rakotwoérczym lub mutagennym w $rodowisku pracy (Dz.U. 2012.0.890)
Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 30 grudnia 2004 r. w sprawie
bezpieczenstwa i higieny pracy zwigzanej z wystepowaniem w miejscu pracy
czynnikéw chemicznych (Dz.U. 2005.11.86 z pdzniejszymi zmianami)
Rozporzgdzenie Ministra Zdrowia z dnia 2 lutego 2011 r. w sprawie badan i
pomiaréw czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w srodowisku pracy (Dz.U.
2011.33.166)

Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 20 kwietnia 2012 r. w sprawie oznakowania
opakowan substancji niebezpiecznych i mieszanin niebezpiecznych oraz niektérych
mieszanin (Dz.U. 2012.0.445 z p6zZniejszymi zmianami)

Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 10 sierpnia 2012 r. w sprawie kryteriow i
sposobu klasyfikacji substancji chemicznych i ich mieszanin (Dz.U. 2012.0.1018 z
pbzniejszymi zmianami)

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca
2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektow
budowlanych i terenéw (Dz.U. 2010.109.719)

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 14 stycznia
2004 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy czyszczeniu powierzchni,
malowaniu natryskowym i natryskiwaniu cieplnym (Dz.U. 2004.16.156)
Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 6 czerwca 2014 r. w
sprawie najwyzszych dopuszczalnych stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla
zdrowia w $rodowisku pracy (Dz.U. 2014.0.817)

Umowa europejska dotyczgca miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw
niebezpiecznych (ADR) sporzgdzona w Genevie dnia 30 wrzesnia 1957 r. (Dz.U.
1975.35.189 z pdzniejszymi zmianami)

Obwieszczenie Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 15 pazdziernika
2009 r. w sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu ustawy o ochronie

Data wydania/Data aktualizacji
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SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

przeciwpozarowej ( Dz.U. 2009.178.1380 z pdzniejszymi zmianami)

Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami
opakowaniowymi (Dz.U. 2013.0.888)

Obwieszczenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 28 sierpnia
2003 r. w sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra Pracy i
Polityki Socjalnej w sprawie ogoélnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz.
U. 2003.169.1650)

Ustawa z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towaréw niebezpiecznych (Dz.U.
2011.227.1367 z pdzniejszymi zmianami)

Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. 2013.0.21 z pézniejszymi
zZmianami)

15.2 Ocena bezpieczeristwa : Nie przeprowadzono oceny bezpieczehstwa chemicznego.
chemicznego

SEKCJA 16: Inne informacje

V' Wskazuje informacje, ktore zmienity sie od czasu poprzedniej wersji.

Skroty i akronimy : ATE = Szacunkowa toksycznos$c¢ ostra
CLP = Rozporzadzenie dotyczgce klasyfikacji, oznakowania i pakowania
(Rozporzgdzenie (WE) nr 1272/2008)
DMEL = Pochodny Poziom Powodujgcy Minimalne Zmiany
DNEL = Pochodny Poziom Niepowodujgcy Zmian
EUH statement = CLP = Zwrot wskazujgcy rodzaj zagrozenia
PBT = Trwaly, wykazujgcy zdolnos¢ do bioakumulacji i toksyczny
PNEC = Przewidywane Stezenie Niepowodujgce Zmian w Srodowisku
RRN = Numer rejestracyjny REACH
vPvB = Bardzo trwaty i wykazujgcy bardzo duzg zdolnos¢ do bioakumulacji
N/A = Niedostepne

Podstawowe pozycje : Rozporzgdzenie (WE) Nr 1272/2008 [CLP]

literaturowe i zrédfa danych ADR = Europejskie Porozumienie dotyczace Miedzynarodowych Przewozéw
Niebezpiecznych Towaréw Transportem Drogowym
IATA = Miedzynarodowe Zrzeszenie Przewoznikéw Powietrznych
IMDG = Miedzynarodowy Morski Kod Towaréw Niebezpiecznych
Spetnia wymogi okreslone w rozporzgdzeniu (WE) nr 1907/2006 (REACH),
zalgcznik I, ze zmianami wprowadzonymi przez rozporzadzenie Komisji (UE)
2020/878
Rozporzadzeniem (WE) nr 2012/18/UE
Directive 2008/98/EC, and relative amendments & additions
Rozporzadzeniem (WE) 2009/161/UE
CEPE Guidelines

Procedura stosowana dla uzyskania klasyfikacji zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 [CLP/GHS]

Klasyfikacja Uzasadnienie

Flam. Lig. 3, H226 Na podstawie danych testowych A |
Skin Irrit. 2, H315 Metoda kalkulacji
Eye Dam. 1, H318 Metoda kalkulacji
Skin Sens. 1, H317 Metoda kalkulacji
STOT SE 3, H335 Metoda kalkulacji
STOT SE 3, H336 Metoda kalkulacji
Agquatic Chronic 2, H411 Metoda kalkulacji
Petny tekst zwrotow H i H226 tatwopalna ciecz i pary.

H315 Dziata draznigco na skore.

H317 Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

H335 Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.

H336 Moze wywotywaé uczucie sennosci lub zawroty gtowy.

H411 Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate
Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego 110, Maj, 2026 Wersja :3.06 18/30
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SEKCJA 16: Inne informacje

skutki.
Peiny tekst klasyfikacji : Aquatic Chronic 2 ZAGROZENIE DLUGOTRWALE (PRZEWLEKLE) DLA
[CLP/GHS] SRODOWISKA WODNEGO - Kategoria 2
Eye Dam. 1 POWAZNE USZKODZENIE OCZU/DZIALANIE
DRAZNIACE NA OCZY - Kategoria 1
Flam. Liqg. 3 SUBSTANCJE CIEKLE t ATWOPALNE - Kategoria 3
Skin Irrit. 2 DZIALANIE ZRACE/DRAZNIACE NA SKORE - Kategoria
2
Skin Sens. 1 DZIALANIE UCZULAJACE NA SKORE - Kategoria 1
STOT SE 3 DZIALANIE TOKSYCZNE NA NARZADY DOCELOWE -
NARAZENIE JEDNORAZOWE - Kategoria 3
Data wydruku 1 23, Sie, 2026.
Data wydania/ Data 1 23, Sie, 2026
aktualizacji

Data poprzedniego wydania : 10, Maj, 2026

: Jesli nie podano daty uprzedniej walidacji, w celu uzyskania dalszych informaciji
nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Wersja : 3.06

Informacja dla czytelnika

Zgodnie z Rozporzadzeniem REACH (WE) 1907/2006 (Artykut 31, 37), wszelkie wymagane informacje zwigzane
Z zagrozeniem, dotyczgce stosowania substancji, otrzymane przez dalszego uzytkownika, beda przesytane
dalej w fanncuchu dostaw. W zwiazku z tym, karty charakterystyki niektérych produktéw beda zawieraé
dodatkowe informacje dotyczgce bezpiecznego stosowania mieszanin, czyli SUMI (Safe Use Mixture
Information).

SUMI zostana dodane do karty charakterystyki dla produktow, jesli zostana spetnione oba ponizsze warunki:

* Produkt jest sklasyfikowany jako niebezpieczny dla zdrowia

* Produkt zawiera jedna lub wiecej substancji zarejestrowanych w systemie REACH, dla ktérych dostarczono
rozszerzone karty charakterystyki (zawierajgce scenariusze narazenia).

Zaleca sie, aby kazdy klient lub odbiorca tej karty charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS) uwaznie sie
Z nig zapoznal, jak réwniez z innymi zrédfami informacji, jesli jest to potrzebne lub witasciwe, aby by¢
Swiadomym i dobrze zrozumieé dane zawarte na tej karcie oraz zagrozenia zwigzane z tym produktem.
Niniejsze informacje podaje sie w dobrej wierze i uwaza sie je za doktfadne na dzieri podany w tym dokumencie.
Nie udziela sie jednak w tym wzgledzie zadnej gwarancji, ani wyraznej, ani dorozumianej. Informacje
przedstawione tutaj dotyczg tylko produktu wysyfanego. Dodanie jakiejkolwiek substancji moze zmieni¢ jego
skiad, zagrozenia i ryzyko zwigzane z tym produktem. Produktow nie wolno ponownie pakowa¢, modyfikowa¢
ani barwié¢ z wyjatkiem sytuacji wskazanej przez producenta, dotyczy to réwniez wprowadzania produktéw
innych firm lub stosowania czy dodawania produktow w proporcjach niezdefiniowanych przez producenta.
Wymogi regulacyjne moga podlega¢ zmianom i moga by¢ rézne w réznych lokalizacjach i jurysdykcjach.
Klient/nabywca/uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, aby jego postepowanie byfo zgodne ze
wszelkimi krajowymi, federalnymi, stanowymi i prowincjonalnymi lub lokalnymi przepisami prawa. Warunki
uzytkowania produktu nie sg objete kontrolg producenta; klient/nabywca/uzytkownik jest odpowiedzialny za
okreslenie warunkéw niezbednych do bezpiecznego uzytkowania tego produktu. Klient/nabywca/uzytkownik
nie powinien uzytkowac tego produktu do zadnego innego celu niz ten wskazany w odpowiedniej sekcji tej
karty, nie kontaktujac sie najpierw z dostawca w celu uzyskania na piSmie instrukcji postepowania z
produktem. Ze wzgledu na duzg ilos¢ zrédef informacji, takich jak karty charakterystyki produktu od
poszczegdblnych producentéw, producent nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za takie karty uzyskiwane z
innych zrédet.

Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego 110, Maj, 2026 Wersja :3.06 19/30
wydania

SHW-A4-EU-CLP44-PL




Spefnia wymagania przepisow EC 1907/2006 (REACH), Zatacznik Il
INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER EPOSSIDICO
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Data wydania/Data aktualizacji : 23, Sie, 2026 Data poprzedniego
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INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER

EPOSSIDICO

Przemystowe malowanie natryskowe, wyodrebniona

komora

SUMI

Informacje o Bezpiecznym
Uzytkowaniu Mieszanin dla
uzytkownikow koncowych

Tytut

Przemystowe malowanie natryskowe, wyodrebniona komora

Niniejszy dokument ma na celu przekazanie informacji o warunkach bezpiecznego uzytkowania produktu i powinien
by¢ zawsze czytany w potgczeniu z Kartg Charakterystyki, Karta Techniczna oraz etykietami produktu.

Opis ogdéiny okreslonego procesu
Nanoszenie farby w linii przemystowej z wyodrebniong komorg natryskowg

Warunki operacyjne

Miejsce uzytkowania

Stosowanie wewnagtrz

Srodki zarzadzania zagrozeniem (RMM)

Dziatanie wywotujgce

Kategoria(e)

Maksymalny czas

Wentylacja

skutek procesu(ow) trwania S .
Typ ach (ilos¢ wymian
powietrza na godzing):

Przygotowywanie materiatu do | PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

stosowania wentylacja pomieszczen

Zatadunek sprzetu do PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

nanoszenia i przetadunek wentylacja pomieszczen

elementéw malowanych przed

utwardzeniem

Przemystowe natryskowe PROCO07 Ponad 4 godziny Miejscowa wentylacja Nalezy zapoznac¢ sie z

stosowanie powtok i tuszéw wyciggowa odpowiednimi nhormami

technicznymi

Formowanie folii - suszenie PROCO04 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

wymuszone, piecowe i inne wentylacja pomieszczen

technologie

Czyszczenie PROCO05 Ponad 4 godziny Miejscowa wentylacja Nalezy zapoznac sig z
wyciggowa odpowiednimi normami

technicznymi

Czyszczenie sprzetu do PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

nanoszenia poza komorg wentylacja pomieszczen

Zarzgdzanie odpadami PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

wentylacja pomieszczen

Dziatanie wywotujgce |Kategoria(e) Drogi oddechowe Oko Rece

skutek procesu(6w)

Przygotowywanie materiatu do | PROCO05 Brak Stosowac¢ zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie

stosowania oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja
16321. zgodng z EN374.

Zatadunek sprzetu do PROCO08b Brak Stosowac zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie

nanoszenia i przetadunek oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja

elementéw malowanych przed 16321. zgodng z EN374.

utwardzeniem

Przemystowe natryskowe PROCO07 Aparat oddechowy na Stosowac¢ zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie

Data wydania/Data aktualizacji

T

Data poprzedniego
wydania

: Brak poprzedniej
walidacji

Wersja 1 21/30




INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER

EPOSSIDICO

Przemystowe malowanie natryskowe, wyodrebniona

komora

stosowanie powtok i tuszéw

Formowanie folii - suszenie
wymuszone, piecowe i inne
technologie

Czyszczenie

Czyszczenie sprzetu do
nanoszenia poza komorg

Zarzadzanie odpadami

PROC04

PROCO05

PROCO05

PROCO08b

sprezone powietrze zgodny
z normg PN-EN 14594 o
wspotczynniku ochrony co
najmniej 20.

Brak

Brak

Brak

Brak

oczu zgodne z normg EN
16321.

Brak

Stosowac¢ zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Stosowac¢ zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Stosowac¢ zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

rekawice z homologacjg
zgodng z EN374.

Brak

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Specyfikacje znajduja sie w sekcji 8 niniejszej karty charakterystyki.

e

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszej Karcie Informacji o Bezpiecznym Uzytkowaniu Mieszaniny opierajg sie na danych
przekazanych przez dostawce substancji dla substancji zawartych w produkcie, dla ktérych do czasu wydania karty
przeprowadzono ocene bezpieczehstwa chemicznego. Nie gwarantujg one bezpiecznego uzytkowania produktu i nie
zastepujg zadnej oceny ryzyka zawodowego wymaganej przepisami prawa. Przy opracowywaniu instrukcji dla
pracownikéw w miejscu pracy karty SUMI nalezy zawsze rozpatrywaé w potgczeniu z kartg SDS oraz etykietg produktu.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, niezaleznie od ich rodzaju, ktére sg bezposrednig lub
posrednig konsekwencjg dziatan i/lub decyzji (czesciowo) podjetych na podstawie tresci niniejszego dokumentu.

Data wydania/Data aktualizacji

T

Data poprzedniego
wydania

: Brak poprzedniej
walidacji

Wersja 1 22/30




INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER
EPOSSIDICO

Przemysfowe naktadanie powiok i tuszéw w sposob

inny niz natryskowy-Osfoniety

SUMI

Informacje o Bezpiecznym
Uzytkowaniu Mieszanin dla
uzytkownikow koncowych

Tytut

Przemystowe naktadanie powtok i tuszéw w sposob inny niz natryskowy-Ostoniety

Niniejszy dokument ma na celu przekazanie informacji o warunkach bezpiecznego uzytkowania produktu i powinien
by¢ zawsze czytany w potgczeniu z Kartg Charakterystyki, Karta Techniczna oraz etykietami produktu.

Opis ogdéiny okreslonego procesu

Nanoszenie farby w linii przemystowej pedzlem, watkiem, przez zanurzanie, rozprowadzanie, zw¢j, ztoze fluidalne lub
przez polewanie (nanoszenie zamkniete)

Warunki operacyjne

Miejsce uzytkowania

Stosowanie wewnagtrz

Srodki zarzadzania zagrozeniem (RMM)

Dziatanie wywotujace

Kategoria(e)

Maksymalny czas

Wentylacja

nanoszenia i przetadunek
elementéw malowanych przed
utwardzeniem

Przemystowe naktadanie
powtok i tuszéw w sposob
inny niz natryskowy

PROC10, PROC13

Ponad 4 godziny

wentylacja pomieszczen

Miejscowa wentylacja
wyciggowa

skutek procesu(ow) trwania o .
Typ ach (ilos¢ wymian
powietrza na godzing):
Przygotowywanie materiatu do | PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
stosowania wentylacja pomieszczen
Zatadunek sprzetu do PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

Nalezy zapoznac sig z
odpowiednimi normami
technicznymi

Formowanie folii - suszenie PROCO02 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

wymuszone, piecowe i inne wentylacja pomieszczen

technologie

Czyszczenie PROCO05 Ponad 4 godziny Miejscowa wentylacja Nalezy zapoznac sig z
wyciggowa odpowiednimi hormami

technicznymi

Czyszczenie sprzetu do PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

nanoszenia poza komorg wentylacja pomieszczen

Zarzadzanie odpadami PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
wentylacja pomieszczen

Dziatanie wywotujgce |[Kategoria(e) Drogi oddechowe Oko Rece

skutek procesu(6w)

Data wydania/Data aktualizacji P Data poprzedniego : Brak poprzedniej Wersja 1 23/30
wydania walidacji




INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER

EPOSSIDICO

Przemysfowe naktadanie powiok i tuszéw w sposob
inny niz natryskowy-Osfoniety

Przygotowywanie materiatu do
stosowania

Zatadunek sprzetu do
nanoszenia i przetadunek
elementéw malowanych przed
utwardzeniem

Przemystowe naktadanie
powtok i tuszéw w spos6b
inny niz natryskowy

Formowanie folii - suszenie
wymuszone, piecowe i inne
technologie

Czyszczenie

Czyszczenie sprzetu do
nanoszenia poza komorg

Zarzadzanie odpadami

PROCO05

PROCO08b

PROC10, PROC13

PROCO02

PROCO05

PROCO05

PROCO08b

Brak

Brak

Brak

Brak

Brak

Brak

Brak

Stosowac¢ zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Stosowac zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Brak

Brak

Stosowac¢ zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Stosowac zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Stosowac¢ zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacjg
zgodng z EN374.

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Brak

Brak

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacjg
zgodng z EN374.

Specyfikacje znajdujg sie w sekcji 8 niniejszej karty charakterystyki.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszej Karcie Informacji o Bezpiecznym Uzytkowaniu Mieszaniny opierajg sie na danych
przekazanych przez dostawce substanciji dla substancji zawartych w produkcie, dla ktérych do czasu wydania karty
przeprowadzono ocene bezpieczehstwa chemicznego. Nie gwarantujg one bezpiecznego uzytkowania produktu i nie
zastepujg zadnej oceny ryzyka zawodowego wymaganej przepisami prawa. Przy opracowywaniu instrukcji dla
pracownikéw w miejscu pracy karty SUMI nalezy zawsze rozpatrywaé w potgczeniu z kartg SDS oraz etykietg produktu.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, niezaleznie od ich rodzaju, ktére sg bezposrednig lub
posrednig konsekwencjg dziatan i/lub decyzji (czesciowo) podjetych na podstawie tresci niniejszego dokumentu.

Data wydania/Data aktualizacji

T

Data poprzedniego
wydania

: Brak poprzedniej
walidacji

Wersja 1 24/30




INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER

EPOSSIDICO

Przemysfowe malowanie natryskowe, zamkniete

SUMI

Informacje o Bezpiecznym
Uzytkowaniu Mieszanin dla
uzytkownikow koncowych

Tytut

Przemystowe malowanie natryskowe, zamkniete

Niniejszy dokument ma na celu przekazanie informacji o warunkach bezpiecznego uzytkowania produktu i powinien
by¢ zawsze czytany w potgczeniu z Kartg Charakterystyki, Karta Techniczna oraz etykietami produktu.

Opis ogdéiny okreslonego procesu
Nanoszenie farby w linii przemystowej z catkowicie zamknigetym systemem natryskowym

Warunki operacyjne

Miejsce uzytkowania

Stosowanie wewnagtrz

Srodki zarzadzania zagrozeniem (RMM)

Dziatanie wywotujgce |Kategoria(e) Maksymalny czas Wentylacja
skutek procesu(ow) trwania S .
Typ ach (ilos¢ wymian
powietrza na godzing):
Przygotowywanie materiatu do | PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
stosowania wentylacja pomieszczen
Zatadunek sprzetu do PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
nanoszenia i przetadunek wentylacja pomieszczen
elementéw malowanych przed
utwardzeniem
Przemystowe natryskowe PROCO07 Ponad 4 godziny Petna izolacja/wyciag 100 lub odpowiednik
stosowanie powtok i tuszow
Formowanie folii - suszenie PROCO02 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
wymuszone, piecowe i inne wentylacja pomieszczen
technologie
Czyszczenie PROCO05 Ponad 4 godziny Miejscowa wentylacja Nalezy zapoznac sig z
wyciggowa odpowiednimi normami
technicznymi
Czyszczenie sprzetu do PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
nanoszenia poza komorg wentylacja pomieszczen
Zarzgdzanie odpadami PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

wentylacja pomieszczen

Dziatanie wywotujgce |Kategoria(e) Drogi oddechowe Oko Rece

skutek procesu(ow)

Przygotowywanie materiatu do | PROCO05 Brak Stosowac¢ zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie

stosowania oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja
16321. zgodna z EN374.

Zatadunek sprzetu do PROCO08b Brak Stosowac¢ zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie

nanoszenia i przetadunek oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja

elementéw malowanych przed 16321. zgodna z EN374.

utwardzeniem

Przemystowe natryskowe PROCO7 Brak Brak Brak

stosowanie powtok i tuszéw

Data wydania/Data aktualizacji P Data poprzedniego : Brak poprzedniej Wersja 1 25/30
wydania walidacji




INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER

EPOSSIDICO

Przemysfowe malowanie natryskowe, zamkniete

Formowanie folii - suszenie
wymuszone, piecowe i inne
technologie

Czyszczenie

Czyszczenie sprzetu do
nanoszenia poza komorg

Zarzgdzanie odpadami

PROCO02

PROCO05

PROCO05

PROCO08b

Brak

Brak

Brak

Brak

Brak

Stosowac zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Stosowac zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Stosowac¢ zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Brak

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Specyfikacje znajduja sie w sekcji 8 niniejszej karty charakterystyki.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszej Karcie Informacji o Bezpiecznym Uzytkowaniu Mieszaniny opierajg sie na danych
przekazanych przez dostawce substancji dla substancji zawartych w produkcie, dla ktérych do czasu wydania karty
przeprowadzono ocene bezpieczehstwa chemicznego. Nie gwarantujg one bezpiecznego uzytkowania produktu i nie
zastepujg zadnej oceny ryzyka zawodowego wymaganej przepisami prawa. Przy opracowywaniu instrukcji dla
pracownikéw w miejscu pracy karty SUMI nalezy zawsze rozpatrywaé w potgczeniu z kartg SDS oraz etykietg produktu.
Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody, niezaleznie od ich rodzaju, ktére sg bezposrednig lub
posrednig konsekwencjg dziatan i/lub decyzji (czesciowo) podjetych na podstawie tresci niniejszego dokumentu.

Data wydania/Data aktualizacji

T

Data poprzedniego
wydania

: Brak poprzedniej
walidacji

Wersja 1

26/30




INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER

EPOSSIDICO

Przemysfowe naktadanie powiok i tuszéw w sposob
inny niz natryskowy-Miejscowa wentylacja wyciggowa

SUMI

Informacje o Bezpiecznym
Uzytkowaniu Mieszanin dla
uzytkownikow koncowych

Tytut

wyciggowa
Niniejszy dokument ma na celu przekazanie informacji o warunkach bezpiecznego uzytkowania produktu i powinien
by¢ zawsze czytany w potgczeniu z Kartg Charakterystyki, Karta Techniczna oraz etykietami produktu.

Opis ogdéiny okreslonego procesu

Nanoszenie farby w linii przemystowej pedzlem, watkiem, przez zanurzanie, rozprowadzanie, zw¢j, ztoze fluidalne lub
przez polewanie (tylko lokalna wentylacja wyciggowa)

Warunki operacyjne

Miejsce uzytkowania

Stosowanie wewnagtrz

Srodki zarzadzania zagrozeniem (RMM)

Przemystowe naktadanie powtok i tuszéw w sposob inny niz natryskowy-Miejscowa wentylacja

Dziatanie wywotujace

Kategoria(e)

Maksymalny czas

Wentylacja

nanoszenia i przetadunek
elementéw malowanych przed
utwardzeniem

Przemystowe naktadanie
powtok i tuszéw w sposob
inny niz natryskowy

PROC10, PROC13

Ponad 4 godziny

skutek procesu(ow) trwania o .
Typ ach (ilos¢ wymian
powietrza na godzing):
Przygotowywanie materiatu do | PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
stosowania wentylacja pomieszczen
Zatadunek sprzetu do PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

wentylacja pomieszczen

Miejscowa wentylacja
wyciggowa

Nalezy zapoznac sig z
odpowiednimi normami
technicznymi

Formowanie folii - suszenie PROCO04 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
wymuszone, piecowe i inne wentylacja pomieszczen
technologie
Czyszczenie PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

wentylacja pomieszczen
Zarzgdzanie odpadami PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

wentylacja pomieszczen
Dziatanie wywotujgce |Kategoria(e) Drogi oddechowe Oko Rece
skutek procesu(6éw)
Przygotowywanie materiatu do | PROCO05 Brak Stosowac¢ zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie
stosowania oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja

16321. zgodng z EN374.
Zatadunek sprzetu do PROCO08b Brak Stosowac¢ zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie
nanoszenia i przetadunek oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja
elementéw malowanych przed 16321. zgodna z EN374.
utwardzeniem
Przemystowe naktadanie PROC10, PROC13 Brak Stosowac¢ zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie
powtok i tuszéw w sposéb oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja
inny niz natryskowy 16321. zgodng z EN374.
Data wydania/Data aktualizacji P Data poprzedniego : Brak poprzedniej Wersja 1 27/30
wydania walidacji




INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER Przemysfowe naktadanie powiok i tuszéw w sposob

EPOSSIDICO inny niz natryskowy-Miejscowa wentylacja wyciggowa

Formowanie folii - suszenie PROCO04 Brak Brak Brak

wymuszone, piecowe i inne

technologie

Czyszczenie PROCO05 Brak Stosowac zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie
oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja
16321. zgodng z EN374.

Zarzgdzanie odpadami PROCO08b Brak Stosowac zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie
oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacjg
16321. zgodng z EN374.

Specyfikacje znajdujg sie w sekcji 8 niniejszej karty charakterystyki.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszej Karcie Informacji o Bezpiecznym Uzytkowaniu Mieszaniny opierajg sie na danych
przekazanych przez dostawce substancji dla substancji zawartych w produkcie, dla ktérych do czasu wydania karty
przeprowadzono ocene bezpieczehstwa chemicznego. Nie gwarantujg one bezpiecznego uzytkowania produktu i nie
zastepujg zadnej oceny ryzyka zawodowego wymaganej przepisami prawa. Przy opracowywaniu instrukcji dla
pracownikéw w miejscu pracy karty SUMI nalezy zawsze rozpatrywaé w potgczeniu z kartg SDS oraz etykietg produktu.
Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody, niezaleznie od ich rodzaju, ktére sg bezposrednig lub
posrednig konsekwencjg dziatan i/lub decyzji (czesciowo) podjetych na podstawie tresci niniejszego dokumentu.

Data wydania/Data aktualizacji Do Data poprzedniego : Brak poprzedniej Wersja 1 28/30
wydania walidacji




INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER

EPOSSIDICO

Przemysfowe malowanie natryskowe, bez komory

SUMI

Informacje o Bezpiecznym
Uzytkowaniu Mieszanin dla
uzytkownikow koncowych

Tytut

Przemystowe malowanie natryskowe, bez komory

Niniejszy dokument ma na celu przekazanie informacji o warunkach bezpiecznego uzytkowania produktu i powinien
by¢ zawsze czytany w potgczeniu z Kartg Charakterystyki, Karta Techniczna oraz etykietami produktu.

Opis ogolny okreslonego procesu
Nanoszenie farby w linii przemystowej bez zamkniecia (tylko lokalna wentylacja wyciggowa)

Warunki operacyjne

Miejsce uzytkowania

Stosowanie wewnagtrz

Srodki zarzadzania zagrozeniem (RMM)

Dziatanie wywotujgce |Kategoria(e) Maksymalny czas Wentylacja
skutek procesu(ow) trwania S .
Typ ach (ilos¢ wymian
powietrza na godzing):
Przygotowywanie materiatu do | PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
stosowania wentylacja pomieszczen
Zatadunek sprzetu do PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
nanoszenia i przetadunek wentylacja pomieszczen
elementéw malowanych przed
utwardzeniem
Przemystowe natryskowe PROCO07 Ponad 4 godziny Miejscowa wentylacja Nalezy zapoznac¢ sie z
stosowanie powtok i tuszéw wyciggowa odpowiednimi nhormami
technicznymi
Formowanie folii - suszenie PROCO04 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
wymuszone, piecowe i inne wentylacja pomieszczen
technologie
Czyszczenie PROCO05 Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10
wentylacja pomieszczen
Zarzadzanie odpadami PROCO08b Ponad 4 godziny Ulepszona (mechaniczna) 5-10

wentylacja pomieszczen

Dziatanie wywotujace

Kategoria(e)

Drogi oddechowe

Oko

Rece

stosowanie powtok i tuszéw

oddechowy zgodny z
normg PN-EN 140 o
wspotczynniku ochrony co
najmniej 10.

skutek procesu(ow)

Przygotowywanie materiatu do | PROCO05 Brak Stosowac¢ zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie

stosowania oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja
16321. zgodng z EN374.

Zatadunek sprzetu do PROCO08b Brak Stosowac¢ zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie

nanoszenia i przetadunek oczu zgodne z normg EN rekawice z homologacja

elementéw malowanych przed 16321. zgodna z EN374.

utwardzeniem

Przemystowe natryskowe PROCO7 Stosowac aparat Stosowac zabezpieczenia | Nosi¢ odpowiednie

oczu zgodne z normg EN
16321.

rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Data wydania/Data aktualizacji

T

Data poprzedniego
wydania

: Brak poprzedniej
walidacji
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EPOSSIDICO

INDURITORE X PROTECTINVER PRIMER

Przemysfowe malowanie natryskowe, bez komory

Formowanie folii - suszenie
wymuszone, piecowe i inne
technologie

Czyszczenie

Zarzgdzanie odpadami

PROC04

PROCO05

PROCO08b

Brak

Brak

Brak

Brak

Stosowac¢ zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Stosowac zabezpieczenia
oczu zgodne z normg EN
16321.

Brak

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Nosi¢ odpowiednie
rekawice z homologacja
zgodng z EN374.

Specyfikacje znajdujg sie w sekcji 8 niniejszej karty charakterystyki.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszej Karcie Informacji o Bezpiecznym Uzytkowaniu Mieszaniny opierajg sie na danych
przekazanych przez dostawce substancji dla substancji zawartych w produkcie, dla ktérych do czasu wydania karty
przeprowadzono ocene bezpieczehstwa chemicznego. Nie gwarantujg one bezpiecznego uzytkowania produktu i nie
zastepujg zadnej oceny ryzyka zawodowego wymaganej przepisami prawa. Przy opracowywaniu instrukcji dla
pracownikéw w miejscu pracy karty SUMI nalezy zawsze rozpatrywaé w potgczeniu z kartg SDS oraz etykietg produktu.
Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody, niezaleznie od ich rodzaju, ktére sg bezposrednig lub
posrednig konsekwencjg dziatan i/lub decyzji (czesciowo) podjetych na podstawie tresci niniejszego dokumentu.

Data wydania/Data aktualizacji

T

Data poprzedniego
wydania

: Brak poprzedniej
walidacji
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